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COXPAHEHUE CMBbBICJIOBBIX IPU3HAKOB ITPU IEPEBOJE
CJIOB C IEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM

AHHOTaIII/Iﬂ. B I[&HHOﬁ CTaTbia paCCMATPHUBACTCA BOIIPOC O IICPCBOIAC
CJI0B C IICPCHOCHBIM 3HAYCHHCM. 3,I[€CI> YUUTBIBACTCA, YTO IIPpH IICPCBOIAC
MEePEBOTYUK JIOJDKEH CoOJIoaTh HOpMBI TepeBojia. UToObl mepBOa  ObLI
Kau4C€CTBCHHBIM, H€06XOI[I/IMO HO,I[6I/IpaTI> Hanbosee moaxoaAmuce CiaoBa, 4eMy U
OTBCICHO 0c000€ BHUMAHHE B CTAThE.

KiaoueBble cjioBa: nepesoa, cCiaoBa C TIICPCHOCHBIM 3HAYCHHUCM,
CMBICJIOBOM TpHU3HAK, METaQOpUUECKH TMEePEBOJ, JEKCHUKO-CEMaHTHYECKasl
TpaHchopMalus CJIOB.

Abstract.This article discusses the issue of translating words with a
figurative meaning. It is taken into account that the translator must comply with
the translation standards when translating. In order for the translation to be of
high quality, it is necessary to select the most suitable words, which is given
special attention in the article.

Key words: translation, words with a figurative meaning, semantic
feature, metaphorical translation, lexic-semantic transformation of words.

AHHOTanus. YOy MaKoyaga Ma)Ko3ui MabHOJM CY3JIapHU TapKUMa
KWIKII Macajacu KypuO udukwirad. TapKUMOH Tap)KMma KWIHIIAA Tap Kuma
KOHYH-KOMJaJIapura puoOsT KWIHUINNW KEPaKIIUTU xucoOra OJIMHTaH. Tapxuma
I0KOpY cudaTiv OVIHIIM KepakIuTrura Makojiaaa ajoxujaa YTuoop Oepuiiras,
TapKUMa )KapaeHUJa SHT MOC Cy3J1apHU TaHJIAIl KEepakK.

Kamur cy3aap: Ttapxuma, KyuyMa MabHOJIM CYy3/1ap, CEMAHTUK
XyCYCHST, MeTaOpUK Tap:KUMa, CY3JapHUHT JICKCUK-CEMAaHTHK Y3Trapullu.

ITepeBon Bcerma SBISICA IPOIIECCOM CIIOXKHBIM. Tak Kak HE0OXOIUMO
COXPaHHUTh CMBICI TEPEBOAUMOIO TEKCTa, CloBa, Marepuaia. OcoOEHHO ATO
KacaeTcsl €CJIM MbI TIEPEBOJAUM CJIOBA C MEPEHOCHBIM 3HaY€HHWEM. BaXXHOCTH U
CI0KHOCTh  YCTAHOBJICHHS  ONOPHBIX  CMBICIOBBIX  NPU3HAKOB  JUIS
OCYILECTBJICHUSI MeTa(pOoprUUeCcKoro nepeHoca 00yCIOBICHbI TEM, UTO MPEIAMET
(sBIIEHHE) UMEET OECUMCIICHHOE MHOYKECTBO CBOMCTB, M B KaXKI0H KOHKPETHOM
CUTYaIlMH KaKOe-TO OJIHO W3 HUX SIBJISIETCS TJIABHBIM I MeTadOopHU3aIiuu CjIoBa
— Ha3BaHui. B CBf3M ¢ 3TUM OJAWH M3 KOMIIOHCHTOB CEMaHTHUYECKOU

CTPYKTYPhI MHOT'O3HA4YHOI'O CJIOBa BBIACIACTCA KakK HCXOI[HLIﬁ 501041



[EHTPATBHBIN IS IIeJICHANIPABICHHOTO IEPEOCMBICICHUS. DTO 0COOCHHO BaXKHO
Ipy W3YYCHUH TIpollecca JICKCUKO-CEMaHTUYECKON TpaHChOpMAIMK CJIOB C
NEPEHOCHBIMU 3HAYCHUSIMU B IUJIAHE pEAM3allMU Pa3JIMYHBIX CEMaHTHYECKUX
OTTEHKOB OJTHUX ¥ TE€X K€ MHOTO3HAYHBIX CJIOB B PYCCKOM U y30€KCKOM SI3bIKAX.
[Ipu »TOM HaOMIOAAETCSI W MHOMXECTBEHHOCTh CIIOBAPHBIX COOTBETCTBUM,
UCIOJB3YEMBIX B IIEPEBOJAX B 3aBHCHMMOCTH OT KoHTekcra. [1;258] A
MOCKOJIbKY B KaKJIOM $I3bIKE€ BCJICJICTBUE KOHKPETHBIX OCOOEHHOCTEW €ro
HMCTOPUYECKOTO PA3BUTHUS CKIIAJBIBAETCS CBOE- OOpa3Has CHUCTEMa BHEIIHUX
pa3uuuidi, TPEACTABIAIONIAs WHIMBUAYaJbHYI0, HETMOBTOPUMYIO CHUCTEMY
3HAYEHUH, — OT/CJIbHBIC 3HAUCHHU S, BXOASIIUE B CUCTEMY OJIHOTO SI3bIKA, YACTO
OKa3bIBAIOTCSI HECOM3MEPUMBIMH CO 3HAUCHUSIMH JIPYTOTO S3bIKA.

[IpoBeeHHBINM HAMH aHAIN3 MIEPEHOCHBIX 3HAYEHUU psifa clIoB B Pyccko-
y30€KCKOM CJIOBape B IUIAHE MX IEpPEeBOjia C PYCCKOro Ha y30€KCKHil U Ha000-
pOT (11 COTOCTABJICHUSI TOJKOBAHMSI 3HAYEHUN CJIOB HCIOJB30BaH TaKkKe
CnoBapp pycckoro s3pika C.M.OxeroBa u Y30€KCKO-pYCCKUH CIIOBaph)
MO3BOJIMII PACCMOTPEHHYIO JICKCUKY Pa3/IeIUuTh Ha 4 TPYIIIbL:

1. IlepeHocHble 3HA4Y€HUS PYCCKUX CJIOB, MEPEBOAUMBIC JIEKCUYECKU
UJICHTUYHO:

ocenesnas (Boist) — memup (uponanu) (B oOOMX CIIOBapsAX COXPAHSIOTCS
3HAUYCHUS «TBEPIbIi», «HEMPEKIOHHBIN);

eopsiuaa (nm000Bb) — omawux (ceBru) (B 0OOOMX CJIOBApSX COXPaHSIETCS
OTTEHOK «CTPACTHBIN, IIBUIKUINY);

yepuvle (MbBICIIN) — €6y3 (HuUATIAp) (3HaueHue «MmpauHbiity — mo C. U.
OsxeroBy; «3710i» — 10 Pyccko-y30eKCKoMy ClIoBapio);

2. IlepeHocHble 3HAYEHUsS PYCCKUX CJIOB, TIepelaBaeMbie pPa3IUYHBIMU
CJIOBaMH B Y30€KCKOM SI3BIKE:

eopsauuti (ciop) — xu32ux (MyHO3apa) — OKUBIICHHBIN, OYPHBINA; KUSUKKOHIUK
ounan mopmuuiy8 — WHTEPECHBIM, 3aHUMaTelbHbli (B Pyccko-y30ekckom

CJIOBape) M «IMOJHBINA BO30YxkneHus» (B CroBape pycckoro si3bika O 5k € T 0 B a);



cmanvible (MBIIIB) — Kammuk (MyCKyJUTap) — CEMaHTHYECKHH OTTEHOK —
«CHJIbHBIN» (B OOOHX CIIOBApSX); «MYCKYJHUCTBIN», <«GKHIUCTHIIN» (B Pyccko-
y30€KCKOM CJIOBape) u Jp.

3. HecoBMmecTuMoOCTh psifja cOueTaHUM CIIOB C MEPEHOCHBIMU 3HAYCHUSMH C
JPYTUMU CIIOBAMH B PYCCKOM SI3BIKE TPU COMOCTABICHUH C Y30€KCKUM:

cyxou (mpuem). CiioBo cyxoul B nepeBojie Ha y30€KCKUHM A3bIK 3BYUUT TaK:
kypyk (kabyn xumumn). OmXHAKO KYpyK WMEET 3HAYCHUE nycmou, JUULeHHbIL
(uweco-1ub0). B TpUBEIEHHOM NpPUMEPE HMEETCsS OIpEACIICHHAs CMBICIOBas
COOTHECEHHOCTh: cyxoti (mpueM) — JuileHHbI Temia. Co CIOBOM KYpyK B
3HAUYCHUU «ITYCTOM» TPHBOMATCS IPYTHE MPUMEPHI. KYPYK 6ab0d — IIyCTHIE
oOelanusi, KypyK cy3 — MyCThI€ Pa3TOBOPHI.

B pycckoM s3bIke HEBO3MOYKHO COYETAaTh CIIOBO CYXOU, WICHTUYHOE
y30€KCKOMY KVpYK, CO CIOBaMU 0Oewjanus, paze08opbl. A CIOBOCOYETAHUE
KYPYK 00aM — B 3HaYEHUU «IIYCTOM YEIOBEK» — HE MOXKET OBITh MMEPEBEICHO
PYCCKUM CIIOBOCOUYETAHUEM CYXOU Yen08eK, T. K. CMBICIIOBOH OTTEHOK B HEM MO-
KET ObITh «HETIPUBETIIUBBII» U T. 1.

4, Hanuume npuOIM3UTETIEHOTO COOTBETCTBUS CMBICIOBBIX OTTCHKOB B
MEePEBOJIC MEPEHOCHBIX 3HAYEHUHN CJIOB:

eacnym (Hagexael) — (ymun) ysunou. CIIOBO Y3uiMOK WMEET 3HAYCHHE
«BBIKJTFOYATHCSY; (YMHIJIAP) Mydra YUKAW — COYETAHUE nyued YuKou WMEET
3HAUCHUE NPOBANUMBCS I NPEeGpaAmumspCs 8 HU4mo,

cnum (COBECTh) — (BWIKIOHU) )UK, CIIOBO YIuK UMEET 3HAUCHUE «MEPTBBIH,
HEKUBOWY» U T. [.

B 1ienioM comocTaBuTEIBHBIN aHAIH3 CJIOB C IEPEHOCHBIMU 3HAYCHUSIMU B
IJIaHE TIEpeBOJla C PYCCKOTO s3bIKa Ha Y30€KCKHWH ITOKa3bIBaeT, YTO B
OOJBIIMHCTBE CITy4aeB HEBO3MOXKHO TMOJTHOE COBITAJICHUE CMBICIIOBBIX OTTEHKOB
B 00oux si3bikax. OOBSCHAETCS 3TO OCOOCHHOCTSMHU JICKCUKO-CEMaHTUYECKON
CHUCTEMBI KaKJIOTO sI3bIKA, BHENTHUX WJIM 3HAKOBBIX MPOSBIICHUHA OTACIBHBIX

3HAYCHHUH IMOJTMCEMaHTUICCKUX CII0B.[2;222]



B wmensix BBIpaOOTKM HAaBBIKOB MPABUIBHOTO TEpPEBOAAa CIOB C
NEPEHOCHBIMU 3HAYECHUSAMU C PYCCKOTO f3bIKa Ha y30€KCKHil M HaoOOpoT (B
COOTBETCTBUM C  JICKCUKO-CEMAaHTUYECKMMU HOpMamMH OOOHMX  SI3BIKOB)
npejyiaraeM yrnpakHEeHHUs CIeIyIOIIero XapakTepa:

Yunpaxuenue . [lomp3ysacs Pyccko-y30ekckum cioBapeM, K JaHHBIM
CIIOBOCOUETAHUSAM  TOJOEpPUTE  COOTBETCTBYIOIIME  CIOBOCOYETAHUS  Ha
y30EKCKOM SI3BIKE.

Kamennoe cepoye, neekuil xapakmep, 0ame KOHYepm, c8emids 20108d,

oCmpull A3bIK.
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